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Abstract: Lexical teaching is one of the pivotal components in class teaching of college English. Traditional
English teaching is mainly based on grammatical teaching rather than lexical one, which is not adaptive to the
needs of modern and diverse society. This thesis is tentative to probe both the conceptual process and formal
process from the perspective of Levelt's discourse model, aiming to reveal the rules of English lexical teach-
ing and make some constructive suggestions.
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Wry B B BEBATLAZAR. SR, HEIHE—
LSRR IMEBUE P BB GFE, A R WA 2
SRR B S R G, EMEILA A REE bR IR
Gtz A . Rk, dn SR B s — e\ s
W, BUVFREXT K2 ARG 20 ST, B el & X
A Gyl R —E M E R ER .

16 1E %7 (models of language production) I TR
HF kgt /4R, Clak (1977). Littlewood
(1979). Anderson (1985), LAJ% Ellis (1986)%%1E & ¢ %
o HHAT T A I, Hoh B AR 2
Anderson ] & 177 4 =i Bt (construction, transformar
tion, execution)#Hit. Levelt (1989)7E LAFEMT 7t i3 A
Fy MRS BRI A, SHE S AR Rk AT T
EETER OB T, SR T A R EE
7 (speech mode)?.,

FARVIK, Levelt FITEERAL i LA 4 41k
ME & 1k (conceptualizer) . % 3 4k (formulator) & &
(articulator) . Wt 5 (audition) % % & ¥ fift & 4t (Speech-
comprehension system). 7EIZIEA T, {E# 70 H %
TMEFEEAAL, L2 H R R E S RE W
AR, MIANFVO B A, W5 S AR 2
BT TR B R OB AT . IR B O R
SRR RN

2 BANMBEETHE

— N, BT RIS BTG . 1A
SIRBEAE S RIE Levelt IFIER, 7E51E
ARGTE, BAIRE BAERCK B 515 T 2R IA IR
oo HERMM B4 — i, ZEE—RE WS
TERGER"EN TE R AN “BRETE LS HE P i “ A
ESER” BIEH “4i452%” (formulator) h i T AL HE .
YA LR NIy IR AR ER 7 (grammatical
encoding) fll “i& & 4fih %%~ (phonological encoding).
R R AL B 22 AN 2 TR, T e R R Ak
B, £ “BEmEET Bl. HIKEATRZEM
AbEE, BAE BRI RS FHE D).

Levelt 1 A8 (1) 5 15 B Ad a0 LR LA
S “IAVE” (lexicon lemmas) il “IAJE 7 SKSZHL .
T A R N TRV ) ) SR DA B 1 5 A 1) )
VRS 14N, “sparrow” B1E] YR RE A H 1A X —— “ 3
T, R ER DA A “give” BERLHEE X
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Figure 1. Levelt’'s models of language production (1989)
A 1. Levelt BIIETEE RIIREI(1989)

—— “UT7, ERWE AT LA B s R AR R
TEAE 1) B ShiA o VEE YR tD 8 F F E E AE —
FIBREMIE R RS GA ), XA TFIIRE
GEM . BRI RC O S, 20T R A A
VPR S, SCBRE B % 0 AR RO T 45 R PR R
BATREE FHAA)F . “She needs lots of make-up to
hide the fact she's no spring chicken.” fEiXAMa) 1
“chicken” FIZEARS SR “/NG”, KB E R
Sehria o FEEMIEE L, B HAb R A S
RGIEE L. 4 “chicken” 5 “spring” #&HLIE %
fI%E1E “spring chicken” £ HiAt 4 & X Wg ?

W5 S %A RBUZIAN “AiESEE”,
W AEFEA, CESART. CERAET” % R
JERINE] “YniEas T h “iBVEgmADES HHTaE, A
BE B R BUZIA [ RAE R L “HFR L7, K
PR M NP A X A —HA)iE, “There are no
butterflies in my stomach when | opened up an abdomen
or achest.” Itfi)r “butterfliesin my stomach” (¥ 4 4iE
BOUE “CAEEOEN” MER, BNFRETRZEE D)
Levelt [ “ialyE” ME&5I A ZRRBHRE R, 4
BEH R

R, RSP BRI SIS I E S B, 22
B H BB R X, AR TT(Lemma),  TEA14n
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3. BAUMERFEFRLEF

{EATHYIERE— 43 A 1, BHIER . QRTATiA,
EC IR “AESE R iR UMEEAE “omiE
27 P EECIE AT IR, BR T B FE] SORE R
HURAN, EEXANEAL. 1B LR B E A KE
FH ARSI DAIRE . e, RV, SH—2
s AR 7 BRI, HIRIEA R YL T A E .
FHI, A AR — MR AN AT SR 4o DR, <RI
(forms) I AN AT /B . AR Levelt Y15 15 A BliAH
B, “HIE” R MAILTE SRS ESEER.
EEEE “REMESR” WS TANEEFIE), A
JEHINE] CRART h, AL AEERIT RS RS,
REAFES. AFESED “WrH”, AR “E
FH7 o, R&EETEE S, SRR,

e TR BeEid e, AW ERTFERA TS
FEEM. BRI a RS, B oREEER.
BATE T &, FOMRZ 5 3% AR AR TS W
“dangerous” 11 & & B 1A ) “ danger” Fl1J5 4% “ous”
MR, EE=AET, EEES g, AE A
BRI “transatlantic” [ X 2 1A R “atlantic” Al
HIZ% “trans” FIRL, B XDUANET, HEHEEFHE=H
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1) EE W (loss) . 15 W TE 2 BT e ARk
(diachronic). 7E3%[E H 7r & (Chaucer) BT AR LARE, i3
5 b ) R EE 42 35 (velar fricative) & ZE B & . o
“hollow” ][] & & Hi/hol it 7% rie/hol /s “night”
— 1] 1 /miht/ 5 7% B /nixt/ o

2) #ufii(metathesis). i 248 K& k& T A2 4L
R Hedn, PEE “bird” fEEZLEZ “orid”s

3) [F{t.(assimilation). [FI1b A& T35 52 FI40 T
BT A xS 5L EHIEMI SR . i,
“immovable”. “illegal”. “irrevocable” 4.

4) Ak (dissimilation). S5 EEAHR . ERTR
HE P T2 B 5 — 1 B R I T A X A
AL . B, “ purple” AN [H] - purpre”, “marble”
AFET “marbre”

UTRAFIENERNE, BRIMNEELESHES
FIFTRRA E A0 20 B BB RRAE DL E A TR 45 G R
SR ALFICA,

SERA B B IELGE, WATHEEAZ] “Wrg” Yy
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B FIERM ARG, TR, XFE, BAAEH
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Bro MAERBE, ZPriftdEf s, EENE B S
(Wilson & Sperber, 2001). 7E3Z bR, MR bR dE L
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